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(@ Bedienungsanleitung

Funktionen

* Wechselweise Anzeige von Zeit, Temperatur, Datum, Wecker
und Timer

Auswahl 12h- oder 24h-Anzeige

Weckzeit

Temperaturanzeige in °C und °F
Countdown-Funktion fiir maximal 180 min und 59 sek.
wechselndes Hintergrundlicht in sieben Farben
,BLUE MOOD"-Licht

Auswahl acht verschiedender Musikhits
Kalenderabfrage fiir die Jahre 2000 bis 2099
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Einlegen der Batterie
Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs, und legen Sie 3 Batte-

rien vom Typ AAA ein (auf richtige Ausrichtung der Pole achten!).

Die erfolgreiche Installation wird durch ein Signal bestatigt.
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Falls das Signal nicht ertént, wiederholen Sie den Vorgang mit
einem neuen Satz Batterien.

.BLUE MOOD"-Licht

Driicken Sie die Oberseite der Uhr, um das , Blue Mood“-Licht
einzuschalten. Das blaue Licht leuchtet 10 Sek. lang auf und
erlischt automatisch.

Einstellen der Abfrage

Driicken Sie die Oberseite der Uhr im normalen Zeitanzeigemo-
dus, um nacheinander Uhrzeit, Temperatur, Datum, Wecker und
Timer abzufragen.

Einstellen der Uhrzeit

* Driicken Sie im normalen Zeitanzeigemodus die Taste ,.S” um
zwischen der 12h- und der 24h-Anzeige zu wechseln.

* Beider Anzeige der Uhrzeit gelangen Sie in den Einstellmo-
dus, indem Sie 3 Sek. lang die Taste ,S" gedriickt halten, bis
die Stundenanzeige blinkt. Stellen Sie mithilfe der Pfeiltasten
a bzw. v die Stunde ein und speichern Sie die Einstellung,
indem Sie erneut auf ,S” driicken. Sobald die Minutenanzeige
blinkt, wiederholen Sie den Vorgang, um die Minute zu stellen.

Einstellen des Kalenderjahres

Driicken Sie im Zeitanzeigemodus drei Mal die Taste ,M", bis das
Kalenderjahr angezeigt wird, und driicken Sie dann 3 Sek. lang
die Taste ,,S”. Driicken Sie ,,S*, um nacheinander Jahr, Monat
und Tag einzustellen. 5




Stellen Sie die blinkende Ziffer mithilfe der Tasten a bzw. v. Die
Wochenanzeige dndert sich gemaR den Einstellungen von Jahr,
Monat und Tag.

Einstellen des Weckers

* Driicken Sie im normalen Anzeigemodus vier Mal die Taste
.M" und anschlieBend die Taste ,S”, um die Weckfunktion
ALARM ON/OFF" aufzurufen.

* Driicken Sie im Zeitanzeigemodus die Taste ,M" vier Mal und
dann 3 Sek. lang die Taste ,S”, um den Wecker zu stellen.
Driicken Sie auf ,S”, um die Weckzeit einzustellen und die
Funktion zu aktivieren bzw. zu deaktivieren. Stellen Sie die
blinkende Ziffer mithilfe der Tasten a bzw. v .

* Wenn das Symbol ,, | & angezeigt wird, ist der Wecker ativiert.

e Zur eingestellten Weckzeit wird 60 Sek. lang Musik abgespielt.
Wird dagegen das Symbol B nicht angezeigt, ist der Wecker
deaktiviert.

* Driicken Sie im Weckmodus die Taste a bzw. v, um die
gewiinschte Weckmelodie auszusuchen, die 60 Sek. lang
gespielt wird. Zur eingestellten Weckzeit ertont die Weckme-
lodie und die Hintergrundbeleuchtung wird in sieben wech-
selnden Farben bis zum Ende des Wecksignals angezeigt.

Einstellen der C . Funkti
Driicken Sie im Zeitanzeigemodus die Taste ,M" fiinf Mal und
dann 3 Sek. lang die Taste ,,S”, um die Countdown-Zeit zu
stellen.
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¢ Driicken Sie die Taste ,S“, um nacheinander die Minuten und
Sekunden der Countdown-Zeit zu stellen und diese zu aktivie-
ren oder zu deaktivieren. Stellen Sie die blinkende Ziffer
mithilfe der Tasten a bzw. v.

* Wenn die Anzeige , TIMER" blinkt, ist die Countdown-Funktion
aktiv. Wenn diese Anzeige nicht blinkt, ist die Funktion
deaktiviert.

¢ Driicken Sie auf ,S”, um die Countdown-Funktion zu starten.

* Wiéhrend des Countdowns kdnnen Sie jederzeit pausieren,
indem Sie die Taste ,S” driicken. Bei erneutem Driicken von
.S" wird der Countdown fortgesetzt.

* BeiUnterbrechung des Countdowns kdnnen Sie diesen auf
die volle Countdown-Zeit zuriicksetzen, indem Sie die Taste
adriicken. Umgekehrt schlieBen Sie den Countdown ab,
indem Sie die Taste w driicken (die Countdown-Zeit betréagt
maximal 180 Min. und 59 Sek. und mindestens 1 Sek.). Nach
Ablauf des Countdowns ertdnt ein Signal. Normalerweise
handelt es sich dabei um einen 60-sekiindigen Piepton. Die
Countdown-Zeit blinkt wahrend des Signals und verschwindet
anschlieBend.

Temperaturabfrage

Driicken Sie im Zeitanzeigemodus zwei Mal auf die Taste ,M",
um die Temperaturanzeige aufzurufen und die Temperatur
abzufragen. Driicken Sie auf ,S”, um zwischen °C und °F zu
wechseln.




Musikwiedergabe
Driicken Sie im normalen Anzeigezustand auf a bzw. v, um
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ischen 8 verschiedenen Musikhits zu wéhlen.
HTUNG
. Wenn der Weckton zu leise oder kurz ist, die Zeitanzeige triib

erscheint und die Hintergrundbeleuchtung schwach wird oder
ganz ausfallt, tauschen Sie die Batterien aus.

. Bei Fehlfunktion setzen Sie das Gerét zuriick, indem Sie auf

LRESET" driicken.

. Nach dem Austausch der Batterien miissen Uhr und Wecker

neu gestellt werden.
Bei Problemen, die sich so nicht beheben lassen, wenden Sie
sich an lhren Héndler oder direkt an den Hersteller.

Operating instruction

Functions

Display Time, Temperature, Date, Alarm, Timer by turns
12/24 hours format selection

Alarm time

°C & °F Temperature display

Count-down time less than 180 minutes and 59 seconds
Seven color changing back light

Blue mood light

8 groups of world famous music are enjoyable
Calendar of any year between 2000 and 2099 inquiry

-
»

Battery installation

Open the battery cover, insert 3 pcs of “AAA” batteries according
to the polarity sign, if the installation is correct, the clock sounds
the “BIBI". Otherwise replace with new batteries.




Blue Mood Light
Pressing the top of Clock to turn on the blue mood light. The blue
lightis be ON for 10 seconds and then turn off.

Inquiry setting
At the normal time display state and keep pressing the top of
clock for inquiry time, temperature, date, alarm and timer.

Time setting

o Atthe state of normal time display, press “S” key for
12/24-hour format selection.

* Atthe state of time, press “S” for three seconds into time
setting state, at this time the hour part is blinking, press a or v
to adjust the hour you desire, and then press “S” again, the
minute partis blinking , and press a or v to adjust the minutes.

Year calendar setting

At the state of time, press “M" key three times, then press “S”
into the state of year calendar setting for 3 seconds. Press “S” to
set the year, month and day in turn. Press a or w to adjust the
blinking parts. The week will be changed according to the setting
of year, month and day.

Alarm time setting

* Atthe state of normal time display, press “M" key four times,
then press ‘S key for ALARM ON/OFF.

* Atthe state of time, press “M” four times, then press “S” for 3
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seconds into alarm setting. Press “S” to set the alarm hour,
minute, turn on and turn off function. Press a or v to adjust
the blinking part.

o |Ifthere is a symbol of i display, then the alarm is turned

on.

It reaches the set alarm time, 60 seconds of music is going.

* No the symbol of “ -",the alarm is turned off.

e Atthe alarm of state, press a or v to choose the alarm
sound and the sound will last 60 seconds. When reaching the
alarm time, the alarm sound is arising and the back light is
changing 7 colors according to the alarm sound until the alarm
time is end.

Count-down time setting

e Atthe state of time, press “M" for five times, then press “S”
for 3 seconds into the count-down time setting state.

¢ Press “S” to set the count-down time, minute, second, on or
pause by turn. Press a or v to adjust the blinking part.

e The “TIMER" is blinking, the count-down time function is on. If
no blinking of the “TIMER", then the count-down time function
is paused.

¢ Press “S" to start count-down function.

¢ When the counting time , press “S” to pause the count-down
time. Press “S” again to re-start.

* When the count down time is paused , press “a” to return
the former set time. Press “v" the former setted time will
reach zero.




( the max for count-down time is 180 minutes and 59 seconds ;
the min is 1 second). You will be reminded when the count-
down time reaches zero. The regular sound is “BEEP” and the
alarm time is 60 seconds, blinking the symbol of the count
down time , the alarm is end and the symbol is disappearing .

Temperature inquiry
At the state of time, press “M” two time into temperature
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isplay state and the temperature inquiry will be ok. Press “S"” for
C & °F selection.

Sound enjoyment
At the normal display state, press a or v to enjoy 8 groups of
world famous music.

Attentions

1.
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If there are any phenomena of low alarm sound, paucity,

blurry time display no color light or dark light , please replace

new batteries.

. At any abnormal phenomenon, please press “RESET” to turn it
on again.

. Re-set the time and alarm after batteries replaced.

. At any abnormal state, please get the professional help or

contact our company .

(® Mode d'emploi

Fonctions

* Affichage successif de I'heure, de la température, de la date,
de I'alarme et de la minutérie

« Sélection d'affichage 12/24

¢ Heure d'alarme

¢ °C & °Faffichage de la température

* Compte a rebours du temps moins de 180 minutes et 59
secondes

* Rétro-éclairage en sept couleurs

¢ Lumiére bleue

* 8 groupes de mélodies populaires

* Calendrier perpetuel (DE 2000 A 2099).

k

Installation des piles

Ouvrez le compartiment des piles et insérez 3 piles LR3/AAA
conformément a leur polarité ; un bip rententit en cas
d'installation correcte. Sitel n'est pas le cas, insérez des
nouvelles piles.




Lumiere bleue
Appuyez sur le haut de I'horloge afin d"allumer la lumiére bleue.
La lumiére bleue reste allumée pendant 10 s, puis s'éteint.

Interrogation, réglage

En mode de réglage, appuyez en continu sur le haut de I'horloge
afin de consulter I'heure, la température, la date, I'alarme et la
minuterie.

Reglage de I'heure
En mode d'affichage de I'heure, appuyez sur la touche « S »

afin de commuter entre le format d'affichage 12 ou 24 heures.

* Enmode de réglage, appuyez sur la touche « S » pendant
trois secondes : les heures clignotent ; appuyez sur aouw
afin de régler I'heure ; appuyez a nouveau sur « S »: les
minutes clignotent ; appuyez sur a ou v afin de régler les
minutes.

Réglage du calendrier

En mode de réglage, appuyez trois fois sur la touche « M », puis
appuyez sur « S » pendant 3 secondes afin d’ouvrir le réglage
du calendrier. Appuyez sur « S » afin de régler successivement
I'année, le mois et le jour. Appuyez sur a ou v afin de régler le
champ clignotant. L'affichage de la semaine sera modifié en
fonction du réglage de I'année, du mois et du jour.

Réglage de I'heure d‘alarme

En mode d'affichage de I'heure, appuyez 4 fois sur la touche

« M ». puis sur la touche « S » afin d'activer/désactiver
I'alarme.

En mode de réglage, appuyez 4 fois sur la touche « M », puis
sur « S » pendant 3 secondes afin d'ouvrir le réglage de
I'heure d'alarme. Appuyez sur « S » afin de régler I'neure, la
minute d'alarme, puis désactivez la fonction. Appuyez sur a ou
v afin de régler le champ clignotant.

L'alarme est correctement réglée dans le cas ot le symbole

« B est affiché. 60 secondes de musique retentiront dés que
I'heure d'alarme est atteinte.

L'alarme est désactivée dans le cas ol aucun symbole « LB
n'est affiché.

En mode de réglage de I'alarme, appuyez sur a ou v afin de
sélectionner le son de |'alarme de 60 secondes. Dés que
I'heure d'alarme est atteinte, le son de I'alarme retentira et le
changeur de couleurs sera mis sous tension en fonction du
son sélectionné jusqu’a la fin de I'alarme.

Réglage du compte a rebours

En mode de réglage, appuyez 5 fois sur la touche « M », puis
appuyez sur « S » pendant 3 secondes afin d’ouvrir le réglage
du compte a rebours.

Appuyez sur « S » afin de régler successivement I'heure, la
minute, la seconde du compte a rebours. Appuyez sur a ou v
afin de régler le champ clignotant.
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* La« TIMER » clignote, le compte a rebours est activé. Attention
Le compte a rebours est désactivé lorsque la « TIMER » 1. Remplacez les piles dans le cas ot le son de I'alarme est bas,
ne clignote pas. I'affichage est sombre ou le changeur de couleurs ne

* Appuyez sur « S » afin de démarrer le compte a rebours. fonctionne plus.

* Pendant le compte a rebours, appuyez sur « S » afin 2. Appuyez sur la touche « RESET » en cas de fonctionnement
d'interrompre momentanément la fonction. Appuyez a anormal.
nouveau sur la touche « S » afin de continuer le compte a 3. Réglez a nouveau I'heure et I'alarme apreés avoir remplacé les
rebours. piles.

* Pendant une pause du compte a rebours, appuyez sur « a » 4. Consultez un spécialiste en cas de fonctionnement anormal ot
afin de retourner a I'heure réglée précédemment. Appuyez contactez notre société.

sur « w » afin de mettre I'heure réglée précédemment a

zéro (le temps maximal de compte & rebours est 180 minutes
et 59 secondes ; le temps minimal est de 1 seconde). Vous
serez rappelé dés que le compte a rebours atteint zéro. Le son
par défaut est un « bip », le temps d'alarme est de 60 secondes
et le symbole du compte a rebours clignote ; le symbole
disparait a la fin de I'alarme.

Interrogation de la température

En mode de réglage, appuyez deux fois sur la touche « M », la
température est affichée, répondant ainsi a votre interrogation.
Appuyez sur la touche « S » afin de sélectionner °C ou °F.

Effets sonores

En mode normal, appuyez sur a ou v afin de sélectionner une
des mélodies populaires des 8 groupes.
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@D Gebruiksaanwijzing

Functies

* Weergave tijd, datum, temperatuur, alarm, timer door te
draaien

* Selectie 12/24 uurformaat

* Alarmtijd

* Temperatuurweergave in °C of °F

* Countdowntijd minder dan 180 minuten en 59 seconden

* Zeven-kleuren progressief veranderende
achtergrondverlichting

* Blauwe sfeerverlichting

* Geniet van de muziek van acht wereldberoemde muziektitels

* Kalender van ieder willekeurig jaar tussen 2000 en 2099 als
informatie

T otecgenn

Batterijen plaatsen

Open de afdekking van het batterijvakje en plaats drie “AAA”-
batterijen met de juiste polariteit erin. Bij correcte installatie
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zal de klok een “BIBI"-signaal geven. Als dit niet het geval is,
moeten de nieuwe batterijen vervangen worden.

Blauwe sfeerverlichting

Druk op de bovenkant van de klok om de blauwe sfeerverlichting
in te schakelen. Het blauwe licht is gedurende 10 seconden aan
en gaat vervolgens uit.

Opvaaginstelling

Tijdens de normale tijdweergave in het display de bovenkant van
de klok bij herhaling indrukken voor het opvragen van de tijd,
temperatuur, datum, alarmtijd en timer.

Tijd instellen

* Tijdens de normale tijdweergave in het display drukt u op de
“S"-toets om het 12/24 uurformaat te selecteren.

* Tijdens de normale tijdweergave vervolgens drie seconden op
“S" drukken om naar de instelmodus voor de tijd te gaan,
op dit moment knippert de urenweergave, en druk vervolgens
op a of v om het gewenste uur in te stellen, druk vervolgens
weer op “S”, de minutenweergave knippert, en druk
vervolgens op a of v om de minuten in te stellen.

Kalender instellen

Tijdens de normale tijdweergave de “M"-toets driemaal
indrukken vervolgens drie seconden op “S” drukken om naar de
instelmodus voor de jaarkalender te gaan.
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“S" indrukken voor het instellen van achtereenvolgens het
jaar, de maand en de dag. Druk op a of v om het knipperende
gedeelte aan te passen.

De week wordt gewijzigd op basis van de instellingen voor het
jaar, de maand en de dag.

Alarmtijd instellen

* Tijdens de normale tijdweergave de “M"-toets viemaal
indrukken vervolgens druk op “S” om het ALARM ON/OFF te
zetten.

* Tijdens de normale tijdweergave de “M"-toets viermaal
indrukken vervolgens drie seconden op “S” drukken om naar
de instelmodus voor het alarm te gaan.

Druk op “S” voor het instellen van het uur, en de minuut van
de alarmtijd en de functie ON en OFF in te stellen. Druk op
a of wom het knipperende gedeelte aan te passen.

* Als het symbool B wordt weergegeven, is het alarm

ingeschakeld. Als de ingestelde alarmtijd bereikt wordt, wordt

gedurende zestig seconden muziek afgespeeld.

Als het symbool B niet wordt weergegeven, is het alarm

uitgeschakeld.

Tijdens de alarmweergave op a of v drukken om het alarm

geluid te selecteren en dit geluid zal 60 seconden aanduren.

Zodra de alarmtijd wordt bereikt zal het alarmgeluid starten en

de achtergrondverlichting zal tussen 7 kleuren wisselen op

basis van het alarmgeluid tot de alarmtijd voorbij is.
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Countdowntijd instellen

* Tijdens de normale tijdweergave de “M"-toets vijfmaal
indrukken vervolgens drie seconden op “S” drukken
om de countdowntijd in te stellen.

¢ Druk op “S” om achtereenvolgens de countdowntijd, minuut,
seconde, aan of pauze in te stellen. Druk op a of v om het
knipperende gedeelte aan te passen.

* De “TIMER" knippert, de functie countdowntijd staat aan.
Indien de “TIMER" knippert, staat de functie countdowntijd op
pauze.

e Druk op “S” om de countdownfunctie te starten.

¢ Indien de countdown loopt, druk dan op “S” om de
countdowntijd tijdelijk te stoppen (pauze). Druk wederom op
“S" om het programma opnieuw te starten.

¢ Indien de countdowntijd op pauze staat, druk dan op “a” om
terug te keren naar de voorheen ingestelde tijd. Druk op “ v”
en de voorheen ingestelde tijd wordt op 0 gezet. (de maximale
countdowntijd is 180 minuten en 59 seconden; de minimale
waarde is 1 seconde). U wordt eraan herinnerd als de
countdowntijd nul bereikt. De normale toon is “BEEP” en de
alarmtijd is zestig seconden. Als het symbool voor de count-
downtijd begint te knipperen, is de alarmtijd verstreken en
verdwijnt het symbool .
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Temperatuur opvragen

* Tijdens de normale tijdweergave de “M"-toets tweemaal
indrukken om naar de instelmodus voor de temperatuur-
weergave te gaan.

* Druk op “S” om de weergave in °C of °F te selecteren.

Genieten van de muziek
Druk in de normale weergavemodus op a of v om uit acht
wereldberoemde muziekgroepen te kiezen.

Opmerkingen
1. Bijeen zwak alarm, gebreken, vage tijdsweergave,
ontbrekende kleurverlichting of zwak licht, dienen de
batterijen vervangen te worden.
. Druk bij ongebruikelijke verschijnselen op “RESET” om het
apparaat weer in te schakelen.
. Stel de tijd en het alarm opnieuw in, nadat u de batterijen
vervangen heeft.
4. Neem bij een ongebruikelijke werking of storingen van het
apparaat contact op met een professionele helpdesk of
met ons.

N

w
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Instrukcja obstugi

Funkcje

¢ Wyswietlanie na zmiane funkji: czasu, temp. daty, budzik i
stoper

Wybér formatu czasu 12h lub 24h

Budzik

Temp. wyswietlana w °C i °F

Stoper w zakresie 180 min i 59 sek.
Roéznokolorowe podswietlenie tha - 7 kolorow
Podswietlenie ,BLUE MOOD"

Wybor réznych hitow muzycznych

Kalendarz na rok 2000 do 2099

[“‘:
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Wiozenie baterii

Otworzy¢ komore baterii, i wlozy¢ 3 baterie typu AAA
(uwzgledni¢ poprawng polaryzacjg!). Po wiozeniu baterii zegar
uruchomi sig, co bedzie zasygnalizowane dzwigkowo.
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Jezeli nie bedzie sygnatu dzwiekowego nalezy wiozy¢ inny
zestaw baterii.

Podswietlenie ,BLUE MOOD”
Aby wiaczy¢ podswietlenie ,Blue Mood” nalezy przycisna¢

klawisz na gdrze obudowy. pods$wietlenie wtaczy sie na 10 sek., a

nastepnie wytaczy sie automatycznie.

Wyswietlanie czasu, temp., itp.

Aby wyswietli¢ w kolejnosci czas, temp., date, budzik i stoper.
nalezy w normalnym trybie funkcjonowania zegara przycisnac
klawisz na gorze obudowy.

Ustawienie czasu

¢ W normalnym trybie funkcjonowania zegara nalezy
przycisnac klawisz ,S" aby wybra¢ format czasu 12h lub 24h.

* Aby przejs¢ do trybu ustawienia godz. nalezy w trybie
wskazywania czasu przycisnac¢ klawisz S przez okoto 3 sek.
Wskazanie godz. bedzie mrugac. Za pomoca przyciskow
strzatek a lub w ustawi¢ godz. Aby zapamieta¢ ustawienie
nalezy ponownie przycisna¢ klawisz ,S”. Analogicznie nalezy
ustawi¢ wartos¢ min.

Ustawienie kalendarza

W trybie wyswietlania czasu nalezy przycisnac 3 razy klawisz
,M", az pojawi sie opcja kalendarza, a nastepnie przycisnac i
przytrzymac przez 3 sek. klawisz ,S"”.

2%

Przycisna¢ ,S", aby zmieni¢ w kolejnosci: miesiac, dzien.
Wartosci nalezy ustawi¢ za pomoca strzatek: a i v.
Date ustawia sie w kolejnosci: rok, miesiac i dzien.

Ustawienie budzika

¢ W normalnym trybie wy$wietlania czasu nalezy 4x przycisna¢
klawisz ,M" a nastepnie klawisz ,S", aby wywota¢ funkcje
,ALARM ON/OFF".

o W trybie wyswietlania czasu nalezy przycisna¢ klawisz ,M"

4x, a nastepnie przez 3 sek. klawisz ,S”, aby ustawi¢ budzik.

Przycisnac¢ klawisz ,S*”, aby wprowadzi¢ ustawienia i

aktywowac lub wytaczy¢ budzik. Mrugajace wartosci cyfr

mozna ustawi¢ za pomoca strzatek a i v.

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,, B budzik zostat

aktywowany.

¢ W odpowiednim momencie wiaczy sie alarm: przez 60 sek.

bedzie stycha¢ muzyke. Jezeli na ekranie nie bedzie symbolu

" oznacza to ze budzik jest wytaczony.

W trybie budzika nalezy przycisnac¢ klawisz a lub w ., aby

ustawi¢ odpowiednia melodie, ktora bedzie przez 60 sek.

odtwarzana. Dodatkowo podswietlenie wyswietlacza bedzie

sie zmienia¢ w 7 rdznych kolorach do czasu wytaczenia sie

sygnatu dzwigkowego.
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Ustawienie stopera Odtwarzanie muzyki
o W trybie wyswietlania czasu nalezy przycisnac klawisz ,M" W normalnym trybie wyswietlania czasu nalezy przycisnac¢
5x, a nastepnie przez 3 sek. przytrzymac klawisz ,S”, aby klawisz  lub, aby wybra¢ jedng z 8 réznych hitdw muzycznych.
wejs¢ w funkcje stopera.
¢ Przycisnac klawisz ,S”, ustawi¢ w kolejnosci minuty, a potem UWAGA!
sek. oraz aktywowac stoper. wartosci mozna ustawic za 1. Jezeli budzik jest zbyt cichy, a cyfry pojawiajace sie na
pomoca strzatek a i v. wyswietlaczu sa stabo widoczne jest to oznaka, ze baterie sg
¢ Jezeli bedzie mrugac oznaczenie , TIMER" oznacza to, ze stabe. Baterie nalezy wymienic.
stoper jest aktywny. Jezeli oznaczenie nie bedzie mrugac 2. W przypadku pojawienia sie btedow, nalezy przycisnaé
stoper jest wytaczony. klawisz ,RESET".
¢ Przycisnac klawisz ,S”, aby uruchomic stoper. 3. Po wymianie baterii nalezy ponownie ustawic czas i budzik.
¢ Gdy stoper jest uruchomiony mozna w kazdym momencie 4. W przypadku problemow, ktérych nie da sie usunac¢ w wyzej
wiaczy¢ pauze, przyciskajac klawisz ,S”. Ponowne opisany sposodb, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

przycisniecie klawisza ,S” wiaczy stoper ponownie.

¢ Po zatrzymaniu stopera mozna ponownie wrdci¢ do odliczania
poczatkowego. W tym celu nalezy przycisnac klawisz a .
Odwrotnie, mozna réwniez przeskoczy¢ do poczatku
przyciskajac klawisz w . (maks. czas stopera wynosi 180 min.
i 59 sek., a najmniej 1 sek.). Koniec czasu stopera sygnali
zowany jest dzwiekowo. Ostwatnie 60 sek. sygnalizowane jest
dzwigkowo.

Wyswietlanie temp.
W trybie wyswietlania czasu nalezy przycisnac klawisz ,M“, aby
wyswietlic temp. Aby zmieni¢ jednostki temp. nalezy przycisnac
klawisz ,S", °C i °F.
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